4 , . )
Accion clave 2 (KA2) — Proyectos de Asociaciones

estratégicas KA201 entre centros escolares
Jornadas de Seguimiento Tematico

x
7 _— /]

UNIDAD DE EDUCACION ESCOLAR Y DE PERSONAS ADULTAS
Bilbao, 10 a 12 de mayo de 2015
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Seguimiento Tematico Asociaciones Estratégicas
entre centros escolares

SEPIE, la Agencia Nacional para el progr

esultados europeos de las Asocia

ucacion escolar

ando el convenio dej S Gestion e

mentacion eficaces de los proye

es del proyecto ’
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e E| Servicio Espafol para la Internacionalizacion de la Educacion
(SEPIE) es la Agencia Nacional para la gestion, difusion, promocion y
estudios de impacto del nuevo programa Erasmus+ en el ambito de la
educacion y la formacion (2014-2020) y del Programa de Aprendizaje
Permanente (PAP) 2007-2013. Ademas, coordina y participa en
Proyectos nacionales e internacionales.

e En 2006, con la Ley 42/2006, de 28 de diciembre, se crea el Organismo
Autdnomo de Programas Educativos Europeos (OAPEE), cuyo estatuto
se modifica en 2013 con el Real Decreto 231/2013, de 5 de abril.

e Conlaley 15/2014, de 16 de septiembre, este organismo pasa a tener
la denominacién actual (SEPIE) e incorpora en sus fines potenciar la
proyeccion internacional del sistema universitario espanol y su oferta,
asi como la movilidad interuniversitaria.

e 1 enero 2015: El OAPEE integra definitivamente las actividades de
Universidad.es y pasa a ser SEPIE
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Actividades del SEPIE

e Gestion del PROGRAMA DE APRENDIZAJE PERMANENTE (PAP)
Acciones descentralizadas
Acciones transversales

e Gestion del PROGRAMA ERASMUS +
Acciones descentralizadas de Educacion y Formacion
Difusion e informacion de acciones centralizadas

e (Otras tareas:

— GESTION Y DIFUSION DE OTRAS INICIATIVAS
e Sello Europeo de las Lenguas
e Portfolio de las Lenguas
e Programa Pestalozzi
e Europass

— UNIVERSIDAD.ES

— PARTICIPACION Y GESTION DE PROYECTOS
e Work-based learning con Agencias Nacionales
e Proyecto bilingtiismo con CCAA
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Estructura del SEPIE

Direccion

Unidad de
Educacion
escolary de
personas adulta

Unidad de
Educacion
Superior

Pestalozzi

Europass

Sello Europeo
de las Lenguas

PEL-PLC
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Erasmus +
N N
Accion Accion Accion
clave 1 clave 2 clave 3
Movilidad para Cooperacion para Reforma de
el aprendizaje lainnovacion las politicas |t Jean Monet + Deporte
y el intercambio de
\_ - kbuenas précticasj Ny Y
( )

+ Alianzas para el Conocimiento y
Asociaciones Alianzas para las competencias
estratégicas sectoriales + Plataformas informaticas
(eTwinning, EPALE) + Cooperacion con
\_ _/  Paises Socios
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Servicio Espafol para la Internacionalizacion de la Educacion
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Escolar 2014 KA2]

KA201 + KA200 escolar 84[ KA201 solo centros escolares: 303 )

Presentados ES 39 KA201 mixtas + KA200: 95 )

Evaluacion calidad + 225 (56,5%) | kA201 solo centros escolares: 71 (méx en EU\)

Seleccionados ES 9)— KA201 mixtas: 18

Seleccionados EU 184 KAZ00 escolares: 3 -
27 6\( KAZ201 solo centros escolares

Total seleccionados

ﬂ\lota de corte: 73 en solo escolares, 71 en mixtas (max. 100) \
- Presupuesto total asignado: 11.531.190 €
- TOP 5 prioridades:
- Produccion de recursos educativos abiertos en varios idiomas
- Mejora de la atencion a alumnos en riesgo de abandono
- Evaluacién de competencias transversales
- Perfil profesional del docente
\ - Participacion activa de los jovenes en la vida democrética/

- Erasmus+
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Escolar 2014 KA2)

Convocatoria 2014 Asociaciones KA201 Sélo escuelas. Coordinadores, solicitudes
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CZ FI |BEnl| BG | PT | SE | EL | HU | AT | SI | HR | DK | BEfr| SK | LT | EE LV | NO
W Projects| 601 | 305 | 295 225|194 | 173 | 150 | 107 | 105 | 94 | 51 | 48 | 47 | 47 | 42 | 41 38 | 34 | 33 | 30 29 | 27 | 27 | 24 23 | 21 | 20

Date of extraction: 24/10/2014

- Erasmus+

c
©
O
©
O
>
o
L
e
()
o
c
0
O
©
N
©
c
=
O
©
c
| -
[
]
c
©
©
| -
©
o
=
'
©
o
n
L
=
=
=
5,
p)




Escolar 2014 KA2]

Convocatoria 2014 Asociaciones KA201 Sélo escuelas. Coordinadores, seleccionados

75 —i‘ 10

8
65
6
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2
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nl de

‘ N Projects| 5 5 5 5 5 5 3 2 2 2 2 1

w w
o 9]

FR PL TR cz RO EL SE Fl HU LT PT AT NL BG SK | BE-fr | DK NO
38 32 31 18 18 17 14 12 12 12 12 11 11 8 8 6 6 6

ES | DE | IT
‘lProjects 71 | 63 | 45

[y
o
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o

Date of extraction: 24/10/2014
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Escolar 2014 KA2

Convocatoria 2014 Asociaciones KA201 Sélo escuelas. Coordinadores, tasa de seleccion

-

SEGUIMIENTO TEMATICO de Asociaciones estratégicas entre centros escolares

Date of extraction: 24/10/2014
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Convocatoria 2014. KA201 Escolar solo escuelas. Seleccionadas. CCAA

Asociaciones estratégicas solo escuelas
Convocatoria 2014

==
==

Total: socios + coordinadores
11 g g
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Total: 259 = 71 coordinadores + 188 socios
W Coordinadores
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Servicio Espafol para la Internacionalizacion de la Educacion
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Productos intelectuales y Movilidades en Asociaciones estratégicas solo

escuelas (de 71 coordinadores)

Sin productos
intelectuales; 59;
83%

Asociaciones estratégicas Escolar sdlo escuelas Coordinadores
Productosintelectuales

Con Productos
intelectuales; 12;
17%

Asociaciones estratégicas Escolar sdlo escuelas Coordinadores
Movilidades de larga duracion

Sin movilidad de
larga duracién; 60;
85%

Con movilidad de
larga duracion; 11;
15%

Asociaciones estratégicas Escolar sélo escuelas Coordinadores
Movilidades de corta duracion

Con movilidad de
cortaduracion; 58;
82%

Sin movilidad de
cortaduracion; 13;
18%
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La vida de un proyecto (ejemplo de 2 aiios)

Sep-dic Ene-mar Abr-jun
2014 2015 2015

Jul-ago
2015

Sep-dic Ene-mar Abr-jun Jul-sep
2015 2016 2016 2016

convenio

| Coordinadores

tividades
O (

Movilidades (corta / larga duracion)

Evaluacion del desarrollp del proyecto
O) J

Resultados (mejora de competendias, motivacipn, conocimiento, ..)

31 agosto 2016: plazo max actividad

||| Productos |intelectuales/no intele¢tuales (material didactic

@

L0, investigacion, ..

N

Informe intgfrmedio: Inform
antes del 30 aQril|2015 ant&s del 31 ¢

Segyimiento te co
10-12 mayo RO15

e final:
pct 2016
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Servicio Espafol para la Internacionalizacion de la Educacion
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Informes y pagos de un proyecto de 2 afios

Ene-mar
2015

Sep-dic
2014

Abr-jun
2015

Jul-ago
2015

Sep-dic
2015

Informe intergiedio:
antes del 30 abrN 2015

Pa
e

20% (anftes
30junio 2(Q15)

seplé:

; GOBIERN
T DEESP
a

MINISTERIO
DE EDUCACION, CULTURA
Y DEPORTE

Ene-mar
2016

Q)

-
1

Abr-jun
2016

Jul-sep
2016

@uidac
asta 20

(antes de
31dic201

Informe final:;
del 31 oct 2016

on:
%

|
6)

Bl



Informes y pagos de un proyecto de 3 afios

Sep- Ene- Abr- Jul- Sep- Ene- Abr- Jul- oct- Ene- Abril Jul- Sep-
dic mar  jun ago dic mar  jun sep dic marz -jun agos dic
2014 2015 2015 2015 2015 2016 2016 2016 2016 2017 2017 2017 2017

nforme interphedio 1:
antes del 30 ab\ 2015

) T
Informe mtergedlo 2

antes del A8 febkero 2016

40% (antes
e 30abril2016)

Fin de pr
aglosto 2

Informe final:
antwl oct 2017
—
@widac on:
asta 20|%

ntes del
dic2017)

asmus -+

Servicio Espafol para la Internacionalizacion de la Educacion
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Gestion de los proyectos
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Gestion de los proyectos

INDICE DE CONTENIDOS

 Convenio de subvencion: responsabilidades, transferencias,
informes, pagos y participantes en las movilidades.

e Partidas presupuestarias

1. Gestion e Implementacion

Reuniones transnacionales de proyecto
Productos intelectuales

Eventos multiplicadores

Actividades de movilidad

Necesidades especiales

Costes excepcionales

N Uk WwN
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Convenio de subvencion

> Responsabilidad de la Direccién del centro, que puede delegar en la persona
encargada de la administracion (Secretaria) o en el coordinador del proyecto para
la gestion econdmica de la subvencidn.

» Constituido por las condiciones particulares (Parte ), las condiciones generales
(Parte Il), el presupuesto asignado (Anexo |lI) y las reglas contractuales vy
financieras (Anexo Ill).

» Transferencias presupuestarias:

a. Se puede transferir hasta el 20% de todas las partidas, salvo de Necesidades
especiales, a cualquier otra, salvo a Gestion y a Costes Excepcionales.

b. La partida de destino solo se puede incrementar hasta un maximo del 20%
de la cantidad concedida en el convenio.

c. La partida de Necesidades especiales puede incrementarse sin limite,
incluso aunque no se hubiesen asignado fondos inicialmente.

d. Se podran transferir cantidades a Costes excepcionales si la AN solicita una
garantia financiera (hasta el 75% del coste), incluso aunque no hubiese
asignacion inicial.
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Convenio de subvencion: Informes

Informe Intermedio

» Antes del 30 de abril de 2015: informe sobre el progreso desde el
inicio de la ejecucion del Proyecto (01/09/2014) hasta el 30 de
marzo de 2015.

Segundo Informe intermedio (en proyectos de 3 anos)

» Antes del 28 de febrero de 2016: informe sobre el progreso
desde el inicio de la ejecucion del Proyecto (01/09/2014) hasta el
31 de enero de 2016.

Informe final

* En los 60 dias naturales siguientes a la fecha de finalizacion del
Proyecto (31/08/2016 o 31/08/2017). Se considera la solicitud del
pago del saldo.
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Convenio de subvencion: Los pagos (1)
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Convenio de subvencion: Los pagos (II)

Segundo pago en proyectos de 3 ainos (1.4.2.)

» Siempre que el informe intermedio demuestre que el beneficiario ha
utilizado al menos el 70 % del importe del primer pago de
prefinanciacion, el informe intermedio se considerara como una solicitud
de nueva prefinanciacion y especificara el importe correspondiente al
40% del importe maximo de la subvencion.

» Si el informe intermedio pone de manifiesto que se ha utilizado menos
del 70 % del pago o de los pagos de prefinanciacion previos para cubrir
costes del Proyecto, el beneficiario presentara un nuevo informe
intermedio una vez se haya utilizado al menos el 70 % del importe del
primer pago de prefinanciacion, que se considerara como una solicitud
de un nuevo pago de prefinanciacion y que especificara el importe
correspondiente al 40 % del importe maximo de la subvencion.
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Convenio de subvencion: Los pagos (lll)

Penalizacion por baja calidad (Anexo lll, articulo 3.C)

La ejecucion deficiente o baja calidad del proyecto provocara una reduccion
del presupuesto:

o Se calculara sobre el total de costes elegibles.

o Se aplicara cuando la nota del informe final sea inferior o igual a 50
puntos.

o Se ajustara en el tercer pago, pasando este a ser un reembolso.

Entre 41 y 50 puntos 25 %
Entre 26 y 40 puntos 50 %
25 puntos o0 menos 75 %
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Convenio de subvencion: Los pagos (y IV)

No presentacion de documentos (1.4.5.)

Cuando el beneficiario no haya presentado un informe intermedio o un
informe final, la AN enviara un recordatorio oficial dentro de los 15 dias
naturales siguientes al plazo establecido. Si el beneficiario sigue sin
presentar dicho informe en los 30 dias naturales siguientes a ese
recordatorio, la AN se reserva el derecho a resolver el Convenio
conforme a lo dispuesto en el Articulo 11.15.2.1(b) y a solicitar el
reembolso del importe total de los pagos de prefinanciacion conforme
a lo dispuesto en el Articulo 11.19.

*La AN también podra suspender la ejecucion del proyecto si se sospecha o se
tienen pruebas de errores importantes, irregularidades o fraude (11.14.2).
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Convenio de subvencion: sobre los participantes

» El beneficiario tendra implantados procedimientos y disposiciones
de seguridad eficaces para la seguridad y la proteccion de los
participantes en el Proyecto. (1.7)

» El beneficiario se asegurara de que los participantes en actividades
de movilidad en el extranjero cuentan con una cobertura de seguro.
(1.7)

» El beneficiario debera obtener el consentimiento Parental/del Tutor
para los participantes menores de edad antes de la participacion de
estos en cualquier actividad de movilidad. (1.14)
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Convenio de subvencion: apoyo a participantes (1.13)

El beneficiario debera prestar apoyo a los participantes de acuerdo
con las condiciones especificadas en los Anexos | y IV, que deberan
incluir como minimo:

v' el importe maximo de apoyo financiero, que no sera superior a
60.000 EUR por cada participante;

v' los criterios para determinar el importe exacto del apoyo;

v’ las actividades para las que el participante podra recibir apoyo,
sobre la base de una lista fija;

v' la definicion de las personas o categorias de personas que
pueden recibir apoyo;

v' los criterios para conceder el apoyo.

Tanto el perfil como el proceso de
seleccion de los participantes

ha de ser transparente, equitativo y
documentado
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Convenio de subvencion: apoyo a participantes (1.13)

El beneficiario debera:

A. Bien transferir la totalidad del apoyo financiero para las categorias presupuestarias
viajes, apoyo individual y apoyo linglistico a los participantes de actividades de
aprendizaje/ensefianza/formacién Transnacionales, aplicando las tarifas de
contribuciones por unidad especificadas en el Anexo lll;

B. O proporcionar el apoyo para las categorias presupuestarias viajes, apoyo individual y
apoyo lingliistico a participantes de actividades de aprendizaje/ensefianza/formacion
transnacionales en forma de contribucidon en especie o, si esta prefinanciado por el
participante, en forma de un reembolso de dichos costes de acuerdo con el
reglamento interno de la institucidn. En tal caso, el beneficiario se asegurara de que la
prestacion de apoyo para viajes, mantenimiento y lingiistico cumple los niveles
necesarios de calidad y seguridad.
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Los beneficiarios podran combinar las dos opciones indicadas en el parrafo anterior
siempre que aseguren un trato justo e igual a todos los participantes. En tal caso, las
condiciones aplicables a cada opcion se aplicaran para las categorias presupuestarias a las
gue se aplica la opcion correspondiente.
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Convenio de subvencion: otras consideraciones

» El beneficiario deberd presentar todas las solicitudes de pago e informes en
castellano. (1.4.6)

» Si el beneficiario produce materiales educativos dentro del alcance del
Proyecto, se debera facilitar el acceso a dichos materiales a través de
Internet, sin cargo alguno y en régimen de licencia abierta. (1.9)

» Utilizacion de la Herramienta de movilidad (Mobility Tool+) y de la
Plataforma de Difusion (VALOR), a la que se han de subir todos los
materiales para la evaluacién del informe final. (1.10)

» El beneficiario no subcontratara ninguna actividad financiada de Ia
categoria presupuestaria Resultados intelectuales. (1.11)
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Requisitos generales de la elegibilidad de los gastos

» No se puede financiar ninguna actividad fuera de las partidas definidas en
el formulario de solicitud y aprobadas en el Convenio.

» Deben tener lugar dentro del periodo del proyecto (1 de septiembre de
2014 y 31 de agosto de 2016 o0 2017)

» Debe poder justificarse que han sido relevantes de cara a la obtencion de
los objetivos y resultados del proyecto.

» Debe ser identificable y cuantificable el nUmero de unidades que sirven de
base al pago (de dias de trabajo, de participantes en reuniones, etc.).

» Toda la documentacién que se genere ha de llevar el logo de Erasmus+.

Fuentes de informacidn: 11.16.1 y Anexo lll, articulos Il y IlI.
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Servicio Espafol para la Internacionalizacion de la Educacion
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PARTIDA MODO DE CALCULO BASE DE CALCULO MAXIMOS
—- CESTIOWE Cantidad fija por cada socio coordinador 500 €/mes 66.000 € (2 arios)
IMPLEMENTACION SOriD OBle es 99.000 € (3 afios)
Cantidad fija por <100 km 0€ ~
?éEﬁS&%’?‘OESALES participante en funcién de >=100km<2000km 575 € éggggg % 3283
la distancia >=2000km 760 € :
Gestor

3. PRODUCTOS

Cantidad fija por dia segun
categoria laboral y pais

Investigador/profesor/formador/trabajador

INTELECTUALES y Técnico
(Gt (I oz e L2 ) Personal administrativo
4. EVENTOS Cantidad fija por Participantes nacionales 100 € 30.000 €
MULTIPLICADORES participante Participantes extranjeros 200 € '
. : : <100 km 0€
Viaje: cantidad variable -
segun banda kilométrica :%SSSEEZOOOkm %Z;(S)E
. Profesores: 70-100 €/dia
. : : Corta duracion . ;
= AETIVDARES OE Estancia: cantidad variable Alumnos: 40-55 €/dia
MOVILIDAD Segun : . ,
participante/destino/dias Larga duracion Cf. Guia, pp. 124-125y
129
Formacion lingtistica
(solo en movilidades 150 €/participante
largas)
6. NECESIDADES i -
SRS Costes reales 100% de los costes subvencionables
7. COSTES 50.000 €

EXCEPCIONALES

Costes reales

75% de los costes subvencionables

TOTAL

300.000 € (2 afios)
450.000 € (3 afnos)




1. Gestion e implementacion

» Cubre todas las actividades del proyecto que no cuenten con otra partida especifica y
relativos a las fases de PREPARACION y SEGUIMIENTO tal y como constan en el proyecto.

» Se puede transferir hasta el 20%, pero no puede ser incrementada (1.3.2)

» Tipos de controles: (Anexo IIl.1l.2)  * Aplicable a todas las partidas
o Revisidn del informe final: Informe final y Plataforma de Difusion
o Revision documental: Informe final y Documentos justificativos (vid. supra)

o Visita de control “in situ”:  Realidad y elegibilidad de la actividad y de los participantes.

(b N

ocumentos justificativos: (11.16.2.5.A (c))
a. Descripcion de dichas actividades y de dichos resultados en el Informe final.
b. Visibilidad de los resultados producidos en la Plataforma de Difusidn
(en funcién de su naturaleza, estaran disponibles para controles y auditorias
en las dependencias de los beneficiarios).
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Ejemplos de utilizacion de la partida de gestion:

v’ Asistencia a actividades de formacion y seguimiento de la Agencia Nacional;

v' Gastos de movilidad derivados de actividades internas: reuniones con agentes
locales implicados en la puesta en marcha del proyecto, para actividades con
alumnado, etc.;

v Cobertura de seguro de participantes en movilidades;

v" Actividades encaminadas a fomentar la sostenibilidad;

v Productos de pequefia envergadura: material grafico o impreso, carteles, etc.;
v Fungibles para el proyecto;

v’ Elaboracién de la pagina web del proyecto;

v Gastos derivados de la acogida de socios;

v’ Estudios comparativos;

v" Manuales de buenas practicas;

v" Actividades de difusion;

v’ Etc.

Todas las actividades financiadas con esta partida tienen que responder a lo
planteado en el proyecto presentado y aprobado.
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Partida de Gestion (2014-15)

Subvencion anual: 3000.00€

Contrato seguro larga movilidad (8 alumnos) 640.00
Contrato seguro movilidades cortas de alumnos (12 alumnos) 360.00
Asistencia a reuniones con Inspecciéon educativa (coordinador) 364.00
Gastos de cafeteria (reunidn transnacional de marzo) 472.00
Gastos de fotocopiadora (registro especifico del Proyecto) 298.00
Impresion de carteles del proyecto 264.00
Asistencia reunidn SEPIE (2 profesoras) 578.00
GASTOS TOTALES 1er ANO 2976.00
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2. Reuniones transnacionales

» Cubre las actividades descritas en el apartado de Descripcion del proyecto y en el
cronograma.

» Debe haber participantes de organizaciones beneficiarias del Proyecto de al menos dos
paises del Programa diferentes y situados a una distancia de al menos 100 km.

El lugar de celebracidon ha de ser en las localidades de los beneficiarios. (Anexo I11.11.3)
» Se hardn constar en la MT+ los datos de los participantes y de la actividad.

» Se debera levantar acta de las sesiones celebradas durante todas las reuniones, a la que se
adjuntara una hoja de firmas de los asistentes.

/Documentos justificativos: (11.16.2.5.B (c)) \

a. Paraviajes entre la organizacion de origen y la organizacién de destino: prueba de
asistencia a la actividad en el extranjero en forma de declaracion firmada por la
organizacion de destino especificando el nombre del participante, el propdsito de la
actividad en el extranjero, asi como las fechas de inicio y de finalizacién;

b. Para viajes desde un lugar diferente a donde se encuentra la organizacion de origen y/o
viajes a un lugar diferente a donde se encuentra la organizacidon de destino, el itinerario

real del viaje debe justificarse con billetes de viaje u otras facturas que especifiquen el
lugar de salida y el lugar de llegada. /
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Reuniones transnacionales (2014-15)
Subvencién concedida 2 afios: 3820.00€

Fecha Asistentes Destino Coste por Coste total
participante
17-19/11/2014 | 2 Italia 575.00 1150.00
1-3/04/2015 2 Finlandia 760.00 1520.00
GASTOS TOTALES ler ANO 2670.00

C ¥ GOBIERNO
‘q DE ESPANA

Proyecto de 2 anos, con cuatro socios. Previstas para
el segundo afio dos reuniones mas, una de ellas en Espafia.

* * o«
o Seple:
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3. Productos intelectuales

» Cubre los gastos ocasionados por los productos descritos en el proyecto y aprobados por la
AN en el Convenio, y que deberan ser desarrollados por los beneficiarios.

» El coordinador consignard en la MT+ las actividades realizadas y los datos del personal
implicado, e incluira pruebas documentales de los resultados intelectuales en la Plataforma
de Difusion.

ﬁcumentos justificativos: (11.16.2.5.C (c)) \

a. Prueba del producto intelectual producido, que se incorporara a la Plataforma de Difusion y/o, en

funcidon de su naturaleza, estara disponible para controles y auditorias en las instalaciones de los
beneficiarios;

b. Prueba del tiempo del personal invertido en la elaboracién del producto intelectual en forma de una
hoja horaria por persona, identificando el nombre de la persona, la categoria de persona en los
términos de las 4 categorias especificadas en el Anexo lll, las fechas y el numero total de dias de
trabajo de la persona para la elaboracion del producto intelectual;

c. Prueba de la naturaleza de la relaciéon entre la persona y el beneficiario en cuestidon, segin esté

/

;ﬁ":’ ggngPMANX gg"mu‘m.cunum Seple}
203 oeros = el Erasmus+

-

consignado en los registros del beneficiario.

Servicio Espafol para la Internacionalizacion de la Educacion
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Productos
intelectuales

NO

(Blogs, wikis,
webs

Folletos
Articulos
Presentaciones
Boletines

Fotos

Videos
\_ J

N Y| S e | e 4
b3 DE ESPANA DE EDUCACION, CULTURA byt
1 Y DEPORTE —_—

SERVICO ESPAROL PARA LA
INTERNACIONALZACION DE LA EDUCAGION

Guia
metodologica
Portal educativo
Curso de
formacion
Software
Curriculo

Bases de datos

\_Aplicaciones

J

Erasmus+



4. Eventos multiplicadores

» Ligados a los productos intelectuales:
NO productos intelectuales=== NO eventos de difusion

» A efectos de cdlculo de la subvencién solo se tendrdn en cuenta participantes de
organizaciones no beneficiarias.

» Lugar de celebraciéon: solo en los paises del Programa donde se encuentren los
beneficiarios.

/Documentos justificativos: (11.16.2.5.D (c)) \

a. Descripcion del evento multiplicador en el informe final;

b. Prueba de asistencia al evento multiplicador en forma de listado de asistencia
firmado por los participantes, especificando el nombre, la fecha y el lugar del
evento multiplicador, y para cada participante: nombre, correo electrdnico y firma

-

de la persona, nombre y direccidon de la organizacién de origen de la persona;

c. Agenda detallada y cualquier documento utilizado o distribuido en el acto

\ multiplicador.
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5. Actividades de movilidad

» Deben corresponderse con las descritas en el proyecto y llevarse a cabo en uno de
los paises de los beneficiarios.

> No son subvencionables las movilidades

= entre dos socios del mismo pais (si no hay otro de un segundo pais);
= para distancias inferiores a 100 km;
= para personas en formacion o de larga duracion desde o a Paises Socios.

» Se consignardn todos los datos de las movilidades en la MT+.

» Salvo en las movilidades cortas de alumnado, los participantes deberan informar
sobre su actividad por medio de un cuestionario en linea (EU Survey), que
recibiran en su correo personal, en el que informaran sobre su actividad en el
extranjero.

» Todos los participantes deben tener un vinculo directo con la organizacion
beneficiaria.

\
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» Apoyo lingiiistico: solo para movilidades de larga duracion (150 €/participante).

» Movilidades de larga duracion del alumnado: mayores de 14 afios.
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Servicio Espafol para la Internacionalizacion de la Educacion
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5. Actividades de movilidad

Documentos justificativos: (11.16.2.5.D (c))

a. Prueba de asistencia a la actividad en el extranjero en forma de declaraciéon firmada
por la organizacion de destino especificando el nombre del participante, el propdsito de
la actividad en el extranjero, asi como las fechas de inicio y de finalizacion;

b. Para viajes desde un lugar diferente a donde se encuentra la organizacion de origen y/o
viajes a un lugar diferente a donde se encuentra la organizacion de destino, el itinerario
real del viaje debe justificarse con billetes de viaje u otras facturas que especifiquen el
lugar de salida y el lugar de llegada.

Formacion lingiiistica:

a. Prueba de asistencia a los cursos en forma de declaracion firmada por el proveedor del
curso, especificando el nombre del participante, la lengua impartida, el formato vy la
duracion del apoyo linglistico prestado, o

b. Factura por la compra de materiales de aprendizaje, especificando la lengua en
cuestion, el nombre y la direccion de la entidad que emite |a factura, el importe y la
moneda, asi como la fecha de la factura, o

c. En caso de que el beneficiario preste directamente la formacidn linglistica: una
declaracién firmada y fechada por el participante, especificando el nombre del
participante, la lengua impartida, el formato y la duracién del apoyo linglistico recibido.

>
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—aso practice

Actividades de movilidad (2014-15)

Movilidad larga | Francia 2 meses Viaje: 275x3= 825.00

Estancia: 230x 3= 690.00
de alumnado P. Lgca.: 150x3 = 450.00

Profesores Finlandia 8 dias 2 Viaje: 360 x 2 = 720.00
acompanantes Estancia: 100x2x2 = 400.00
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6. Apoyo a necesidades especiales (costes reales)

» Se fundamenta en la informacion aportada en el apartado de descripcién de
participantes.

» Objetivo: Permitir la participacion en el proyecto de personas o colectivos con algun tipo
de discapacidad. (11.16.4.4)

» No solo se destina a actividades de movilidad sino a su apoyo en cualquiera de las
actividades del proyecto. (Anexo 111.2.7)

» Cualquier coste extra debidamente justificado que conlleve la participaciéon de estas
personas es financiable. No existe limite.

» Los acompaiiantes de personas con discapacidad que participen en movilidades se
financian en esta partida y no en la de reuniones transnacionales ni en la de actividades
de movilidad.

(o

ocumentos justificativos: (11.16.4.4. A)

a. Facturas de los costes realmente incurridos, especificando el nombre y la direccion
de la entidad que emite la factura, el importe y la moneda, asi como la fecha de |la
factura y los datos del proyecto (n2 de convenio). Y justificante del pago efectuado.

\ b. Justificacion de la discapacidad. J
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7. Costes excepcionales

» Obijetivo: financiar la subcontratacion o compra de bienes y servicios, constitucién de
una garantia financiera y costes de amortizacidon de equipos u otros activos.

» En el caso de bienes, deberdn haber sido adquiridos expresamente para el proyecto, no
el de uso normal para la institucién (equipos informaticos, mobiliario, etc.).

» En el caso de servicios, deberd justificarse por qué no pueden ser proporcionados
directamente por los socios del proyecto.

La institucion beneficiaria debera cofinanciar estos costes en un 25 % como minimo.

» Limite: 50.000 € para todo el proyecto.
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Documentos justificativos: (11.16.4.4. B) A
a. Facturas de las compras y/o subcontrataciones.
‘ b. Justificante del coste de la garantia financiera.
c. Coste de amortizacidon de equipos u otros activos.
N /
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Las reuniones transnacionales
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Lo que se haga en la primera reunion...

S

= En el centro coordinador
= Redefinicidon del proyecto
" Prevision de movilidades.
= |nclusidn de encuentros y/o intercambios de estudiantes.

= Creacion de un espacio de comunicacion virtual o plataforma
que permita el intercambio de materiales.

= Asignacion del equipo encargado de levantar acta en cada
una de las reuniones.

= Creacion del logo de la asociacion.
= Etc.

... abre el camino para las siguientes
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Antes de lareunion

= Revisar los objetivos puntuales establecidos en la sesidn precedente a fin de
programar las sesiones de trabajo.

"= Todos los socios deben enviar al coordinador local los nombres completos, ID,
correo electrénico e n? de movil de los asistentes.

» El coordinador local debe enviar a cada centro las invitaciones, un programa
provisional (sesiones de trabajo y actividades culturales) y una previsidon de los
costes por participante: alojamiento, comidas, traslados internos, entradas, etc.

= Se ha de prever la recogida en el aeropuerto o estacién en caso de que no haya
transporte publico.

= Realizar reservas de hotel, restaurantes, transportes, museos, etc.

= Preparar certificados individuales de asistencia, con el nombre e ID de cada
participante, donde consten los datos de la reunidn, el logo de Erasmus+, y los
nombres de las instituciones representadas con los sellos y firmas de los
representantes legales.
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= Eln2 de convenio debe figurar en toda la documentacion.

= Preparar la evaluacion de las sesiones.
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Durante la reunion

= Presentacion de la Direccion del centro.
= Presentacion del equipo Erasmus+.
= Visita a las instalaciones.
= Entrega de CARPETAS con documentacion tal como:
1. Listas de participantes (con teléfonos y correos electrénicos);
Programa detallado de actividades;
Certificados de asistencia (por duplicado);
Certificacion del pago de gastos internos (desplazamientos, por ejemplo);

Al

Hoja de evaluacion;
6. Otras informaciones (plano, informacidn turistica, etc.).
= Desarrollo de las sesiones.
= Sesidn de cierre: conclusiones de la reunién y objetivos para la siguiente.

-

Servicio Espafol para la Internacionalizacion de la Educacion
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Despueés de la reunidn

= E| equipo encargado de la redaccion de las actas de las sesiones debe
enviarselas al coordinador local y al coordinador de la asociaciéon quien,
una vez revisada, a subird a la plataforma o la conservara para el
informe final.

= Cada delegacion debera organizar una reunion con el equipo de su
centro para informar de los resultados da reunion transnacional.

= Os documentos justificativos de la movilidad deben quedar en el centro
para adjuntar al informe final.

= Facturas de transporte y tarjetas de embarque.

= Certificados de asistencia.
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Modificaciones al proyecto aprobado

= Modificaciones trascendentes. No es posible la modificacion o el
ajuste de aquellos aspectos que afecten a la esencia del proyecto
aprobado o que desvirtuen su sentido. Supondria una suspension del
convenio. No puede modificarse el beneficiario.

» Modificaciones que requieren enmienda: modificaciones del
convenio .Se solicita a la Agencia Nacional, que autoriza + firma de
enmienda.

= Modificaciones que no requieren enmienda. Acuerdos como
ajustes de fechas, concrecion de actividades, nuevo reparto de tareas entre
socios, etcetera. Se comunican a la Agencia. Se recogen en acta conjunta
de todos los socios. Se reflejan y justifican en los informes intermedios y/o

final.
-> Es necesario dejar constancia razonada de los cambios sobre el

proyecto inicial para justificar futuras evaluaciones
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MODIFICACIONES DEL PROYECTO/ASOCIACION

A. CAMBIO DE DATOS DE CONTACTO

A.1. CAMBIO DE REPRESENTANTE LEGAL

El cambio del representante legal de la institucidon conlleva una modificacion de la persona legalmente
autorizada para firmar cualquier documento con el SEPIE, en nombre de la institucidon beneficiaria.
Acompafie la solicitud de modificacion de datos con una copia del nombramiento del nuevo
representante legal

Tratamiento Cargo

Apellidos

Nombre

Correo electrdénico

Teléfono Fax

Firma del representante legal: Sello de
la institucion:

-

Servicio Espafol para la Internacionalizacion de la Educacion

Nombre y cargo en mayusculas: Fecha:
L e
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Servicio Espafol para la Internacionalizacion de la Educacion
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MODIFICACIONES DEL PROYECTO/ASOCIACION

A.2. CAMBIO DE DATOS: PERSONA DE CONTACTO

Tratamiento Cargo
Apellidos

Nombre

Correo electrénico

Teléfono Fax

Firma del representante legal:
persona de contacto

Nombre y cargo en mayusculas:
en mayusculas:

Fecha:
Sello de la institucion

¥ GOBIERNO MINISTERIO S e I e .
"  DEESPANA DE EDUCACION, CULTURA ~
i Y DEPORTE =

Firma de la

Nombre y cargo
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MODIFICACIONES PROYECTO/ASOCIACION

A.3. CAMBIO DE DIRECCION DE LA INSTITUCION BENEFICIARIA

Cumplimente los datos de la nueva direccion:

Direccion Codigo
postal
Localidad Provincia

Firma del representante legal:

Nombre y cargo en mayusculas:

Fecha:
Sello de la institucion
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MODIFICACIONES PROYECTO/ASOCIACION QUE
REQUIEREN ENMIENDA

B.1 CAMBIO DE NOMBRE LEGAL Y/O NUMERO DE IDENTIFICACION FISCAL

Descargue la ficha de entidad legal desde la direccion web
http://ec.europa.eu/budget/contracts grants/info contracts/legal entities/legal entities en.cfm

y cumpliméntela y alojela en URF. Una vez actualizada la informacion en URF, comuniquelo en la
direccion de correo electronico movilidad.adultos@sepie.es adjuntando un pantallazo de los cambios
y facilitando el numero de PIC de la entidad, en caso de que este haya cambiado.
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MODIFICACIONES PROYECTO/ASOCIACION QUE
REQUIEREN ENMIENDA

B.2 CAMBIO DE CUENTA BANCARIA

Descargue la ficha de identificacion financiera desde la direccion web
http://ec.europa.eu/budget/contracts grants/info_contracts/financial id/financial id en.cfm

vy cumpliméntela v alojela en URF. Una vez actualizada la informacion en URF, comuniquelo en la
direccion de correo electronico movilidad.adultos@sepie.es adjuntando un pantallazo de los cambios.
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MODIFICACIONES PROYECTO/ASOCIACION QUE
REQUIEREN ENMIENDA

C. CAMBIO DE DATOS: ORGANIZACION SOCIA - ALTA O BAJA DE UNA ORGANIZACION SOCIA EN UN
CONSORCIO DE MOVILIDAD ACREDITADO, EN UN CONSORCIO DE MOVILIDAD (KA101) O EN UNA
ASOCIACION ESTRATEGICA

Un cambio de socios implica una modificacion de la solicitud aprobada y, por lo tanto, del proyecto y
esta sujeto a aprobacion por parte de la Agencia Nacional. En caso de ser aprobado se realizara una
enmienda al convenio de subvencion. Se le comunicara por correo electronico tanto su aprobacion
como su denegacion. De ser aprobada, se le enviara a continuacion un aviso para la descarga del
convenio de subvencion con el anexo VI (listado de socios) debidamente modificado.
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ENMIENDAS

= Cambio de nombre y/o numero de identificacion
fiscal de socio

= Cambio de cuenta bancaria

= Bajade socio(s)

= Altade socio(s)

= Cambio de la duracion del proyecto.

= Cambio de pais de destino de las actividades de
movilidad.

= Cambio de duracion de la movilidad vy/o
anulacion.
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IMPLEMENTACION DEL PROYECTO EN EL CENTRO

= Acuerdos previos a la presentacion de la solicitud.

= |Implicacion del claustro y el equipo directivo.

= Informacion a la Inspeccion Educativa e implicacion de la misma.
= Informacion e implicacion de los servicios de apoyo.

= [nformacion a la Comunidad Educativa.

= Ratificacion de los acuerdos una vez aprobado el proyecto.

= Equipo de gestion del proyecto: tareas

= Tiempos y Espacios. Canales de comunicacion y coordinacion.
= Planificacion de las actividades: responsables

= Evaluacion y seguimiento: actores y tareas

= Difusion: responsables y planificacion de actividades

= Inclusion del proyecto en el curriculo y plan de trabajo

c
©
O
©
O
>
o
L
e
)
©
c
©
5
©
N
©
c
o
5
©
c
| -
)
]
c
©
©
| -
©
o
o
'
@©
o
0
L
R
=
=
5]
0p]

0
=
=
o
O
0
b
”
=
c
@
O
o
c
)
%
@©
2
o
2
=
0
b
0
(b)
c
=
3
&
o
o
%
<
o
S
@)
S
l_
<
>
LU
l_
@)
l—
Z
L
=
D)
O
LU
7))

Erasmus+

¥
.
e Seple:
DE EDUCACION, CULTURA P
Y DEPORTE e
SERVICIO ESPAROL PARA LA
INTERNACIONALZACION DE LA EDUCACION



LOS INFORMES COMO INSTRUMENTOS DE
EVALUACION Y DIFUSION

= Obligatorios y utiles
= Momento de puesta en comun en el centro y de
evaluacion de lo realizado

= Se evaltan en la Agencia: informacion de los progresos
y dificultades

= Sirven para la deteccion de buenas practicas: difusion a
nivel regional, nacional, internacional

= Condiciones: en plazo, sinceros, claros, explicativos,
documentados
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Asociaciones estratégicas

Asociacion voluntaria entre un grupo de
Instituciones gue buscan unos fines para
el beneficio del bien comun.

c
©
O
©
O
>
o
L
e
)
©
c
©
5
©
N
©
c
o
5
©
c
| -
)
]
c
©
©
| -
©
o
o
'
@©
o
0
L
R
=
=
5]
0p]

0
=
=
o
O
0
b
”
2
c
@
O
o
c
()
%
@©
2
o
2
=
0
b
0
(b)
c
=
o
&
o
@)
%
<
o
S
@)
S
l_
<
>
LU
l_
@)
l—
Z
L
=
D)
O
LU
7))

* > x
3 oo memo Seple:
DE ESPANA DE EDUCACION, CULTURA e

Y DEPORTE S, R 7
INTERNACIONALZACION € L. EDUCAGION

RSl Frasmus+



Asociaciones estratégicas

e Se unen recursos y experiencias
e Se crean sinergias de grupo
e Se adguieren nuevas competencias

e Se favorece la modernizacion, innovacion y
creatividad

e Se producen cambios sistémicos
e Se optimiza la difusion
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Asociaciones estratégicas. Impacto.

« Un efecto fundamental del impacto de una
asociacion estrategica es gue se produzcan cambios
sistemicos en cada una de las instituciones que la
componen en mayor o medida y en uno u otro ambito
de la organizacion. No hay que confundir el impacto
producido por la difusion (conocimiento urbi et orbe
de la experiencia o productos) con el impacto
sistemico (cambios cualitativos, mejoras en los
procesos de aprendizaje y ensefianza, renovacion o
modernizacion de estructuras organizativas, creacion
de nuevas lineas de trabajo).
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Impacto esperado: ejemplos
KA201 entre centros escolares

e Mejora (constatada) de las competencias del alumnado mediante el uso de una
nueva y mas adecuada metodologia.

e Creacion de un nuevo departamento de internacionalizacion del centro.
e Mejoras en el conocimiento y aplicacion de las TIC.

e Mejoras en el tratamiento transversal de determinados temas. Coordinacion y
cooperacion a través de estructuras organizativas multidisciplinares.

e Creacion o mejora de cauces de coordinacion y participacion de las familias.

e Mejora en el uso de los espacios para el aprendizaje.

e Apertura de los centros al medio local.

e Establecimiento de cauces de participacion del alumnado en el proceso de
aprendizaje.

e ETC.
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Glosario

Difusion:
Propagar,esparcir,divulgar,extender,

sembrar...los éxitos y resultados de un
proyecto tanto como sea posible con el fin de
Impactar en otras organizaciones y de mejorar
la imagen de la institucion que lo lleva a cabo.

Programada desde el principio. Evaluable.
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Glosario

* Explotacion:

Maximizar el potencial de las actividades de
manera que los resultados se usen mas alla de
la vida del proyecto. Resultados transferibles a
otros, a nuevas areas, potencialmente
utilizables para influenciar politicas y practicas
educativas.
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Glosario

Cuando parte o todos los resultados del
proyecto se difunden y explotan de manera
progresiva mas alla del fin del periodo
contractual y hacia el futuro.

Comercializacion
Acreditacion
Generalizacion
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Impacto: analisis y criterios.

 Aumento de competencias, cambio de actitudes,
mejoras en el proceso de aprendizaje.(Individuos)

 Mejora en la gestidon, marco pedagogico/curricular,
practica de la organizacion.(organizaciones)

» Efectos duraderos, transferencia de innovacion,
creacion de sinergias, influencia en toma de
decisiones, creacion de redes. (otros)
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Difusion y explotacion de resultados

« Metas y objetivos:
« Difundir e integrar los resultados.

« Contribuir a implementar y compartir politicas y
sistemas a nivel nacional y europeo.

Proyectos de cooperacion
Adaptables Evaluables y realistas
Calendario y recursos Participacion de destinatarios
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Destinatarios

» Usuarios finales de las actividades y productos.

« Agentes educativos y profesionales en el campo
concreto o en otros relacionados.

 Responsables de toma de decisiones a nivel local,
regional, nacional, europeo.

« Medios de Comunicacion e Informacion.
* Publico en general.

Planificacion flexible que permita a los destinatarios
Involucrarse en todas las etapas del proyecto.
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Medios para difundir los resultados

« La plataforma de difusion europea
« Etwinnig
« Webs del proyecto y/o institucion

« Sesiones de
informacion,talleres,seminarios,cursos,exposiciones,reunionesjo

rnadas...

« Informes, articulos en prensa, boletines, notas de prensa,
folletos...

« Medios audiovisuales: radio, tv, you tube, video clips, podcasts,
aplicaciones

« Eventos publicos
* Imagenes publicas y logos
« Redes y contactos corporativos.
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Momentos de la difusion

Antes de comenzar el proyecto:

« Hacer un borrador del plan de difusion
« Definir los impactos y resultados esperados.

« Considerar coOmo y a quién se van a difundir los
resultados.
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Momentos de la difusion

Durante el desarrollo del proyecto:

» |nformacion periddica a la Comunidad Escolar

= Desarrollo del plan de difusion y registro de las
actividades

= Evaluacion de los progresos
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Momentos de la difusion

Después del proyecto:

« Continuar la difusion

« Desarrollar ideas para una futura cooperacion.
e Evaluar logros e impacto.

« Contactar a los medios de comunicacion.

« Contactar con las autoridades educativas.
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Evaluacion del plan de difusion

Hechos y cifras relativos a la web.
NUmero de encuentros con interesados y agentes educativos.

NUmero de participantes de las reuniones de informacion y
debate; medidas de seguimiento.

Produccion y circulacion de los productos.
Cobertura en los Medios de Comunicacion.
Visibilidad en las redes sociales.
Participacion en eventos publicos.

Conexiones con redes y socios transnacionales; transferencia
de informacion y conocimiento.

Impacto en las medidas politicas en los distintos niveles.

Feed-back de los destinatarios, interesados, companeros,
autoridades educativas.
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Herramientas europeas de difusion y
valorizacion

« Plataforma de difusion Erasmus+

 http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-
nlus/projects/

« EPALE

* http://ec.europa.eu/education/opportunities/a
dult-learning/epale _es.htm

« Etwinnig
 http://lwww.etwinning.net/es/pub/index.htm
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Muchas gracias por su atencidon / Eskerrik asko

Servicio Espafol para la Internacionalizacidn
de la Educacion (SEPIE) www.sepie.es

asociaciones.escolar@sepie.es
asociaciones.adultos@sepie.es

L]
@sepiegob
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